
 

सूरह यासीन �ह �द� म � तजु�मा के साथ  

 

�ब��म�ला–�हर�हमा–�नर�हीम
(शु� अ�लाह के नाम से जो ब�त बड़ा मेहरबान व �नहायत रहम वाला है।)

(1) यासीन
(यासीन)

(2) वल कुर आ�नल हक�म
(इस पुरअज़ �हकमत क़ुरान क� क़सम)

(3) इ�का ल�मनल मुरसलीन
(ऐ रसूल) तुम �बलाशक यक़�नी पैग़�बर� म � से हो)

(4) अला �सरा�तम मु�तक�म
(और द�न के �ब�कुल) सीधे रा�त ेपर (सा�बत क़दम) हो)

(5) तनजीलल अजी�ज़र रहीम
(जो बड़े मेहरबान (और) ग़ा�लब (खु़दा) का ना�़जल �कया �आ (है)

(6) �लतुन �ज़रा कौमम मा उन�ज़रा आबाउ�म फ�म गा�फलून
(ता�क तुम उन लोग� को (अज़ाबे खु़दा से) डराओ �जनके बाप दादा (तुमसे पहले �कसी पैग़�बर से) डराए नह� गए)

(7) लकद हक कल कौलु अला अकस�र�हम फ�म ला युअ’�मनून
(तो वह द�न से �ब�कुल बेख़बर ह � उन म � अ�सर तो (अज़ाब क�) बात� यक़�नन �ब�कुल ठ�क पूरी उतरे ये लोग तो ईमान लाएगँे

नह�)

(8) इ�ा जअ�ना फ� अअ’ना �क�हम अगलालन फ�हया इलल अजक़ा�न फ�म मुक़म�न
(हमने उनक� गद�न� म � (भारी-भारी लोहे के) तौक़ डाल �दए ह � और ठु��य� तक प�ँचे �ए ह � �क वह गद�न� उठाए �ए ह � (सर झुका

नह� सकते)

(9) व जअ�ना �मम बै�न ऐद� �हम स�व व�मन खल�फ�हम स�न फअग शैना�म फ�म ला युब�स�न
(हमने एक द�वार उनके आगे बना द� है और एक द�वार उनके पीछे �फर ऊपर से उनको ढाँक �दया है तो वह कुछ देख नह�

सकते)
(10) वसवाउन अलै�हम अअनजर त�म अम लम तुन�जर�म ला युअ’�मनून

(और (ऐ रसूल) उनके �लए बराबर है �वाह तुम उ�ह � डराओ या न डराओ ये (कभी) ईमान लाने वाले नह� ह �)

(11) इ�मा तु��ज़� म�नत तब अज़ �ज़करा व ख�शयर रहमान �ब�गैब फब��शर � �बमग �फर�तव व अज�रन करीम
(तुम तो बस उसी श�स को डरा सकते हो जो नसीहत माने और बेदेखे भाले खु़दा का ख़ौफ़ रखे तो तुम उसको (गुनाह� क�)

माफ� और एक बाइ�ज़त (व आब�) अ� क� खु़शख़बरी दे दो )

(12) इ�ा नहनु नुह�यल मौता वनकतुबु मा क़�मु व आसार�म वकु�ला शयइन अहसैना� फ� इमा�मम मुबीन
(हम ही यक़�� मुद� को �़ज�दा करते ह � और जो कुछ लोग पहले कर चुके ह � (उनको) और उनक� (अ�� या बुरी बाक़� माँदा)

�नशा�नय� को �लखते जाते ह � और हमने हर चीज़ का एक सरीह व रौशन पेशवा म� घेर �दया है )
(13) वज़ �रब ल�म मसलन असहाबल करयह इज़ जा अहल मुरसलुन

(और (ऐ रसूल) तुम (इनसे) �मसाल के तौर पर एक गाँव (अता �कया) वाल� का �़क�सा बयान करो जब वहाँ (हमारे) पैग़�बर
आए)



(14) इज़ अरसलना इलय�हमुस नै�न फकज जबू�मा फ अज़ ज़�ना �बसा �ल�सन फकालू इ�ा इलैकुम मुरसलुन
(इस तरह �क जब हमने उनके पास दो (पैग़�बर योहना और यूनुस) भेजे तो उन लोग� ने दोन� को झुठलाया जब हमने एक तीसरे

(पैग़�बर शमऊन) से (उन दोन� को) म� द� तो इन तीन� ने कहा �क हम तु�हारे पास खु़दा के भेज े�ए (आए) ह �)
(15) कालू मा अ�तुम इ�ला बश�म �मसलूना वमा अनजलर रहमानु �मन शय इन इन अ�तुम इ�ला तक�ज़बुन

(वह लोग कहने लगे �क तुम लोग भी तो बस हमारे ही जैसे आदमी हो और खु़दा ने कुछ ना� ़जल (वा� ़जल) नह� �कया है तुम सब
के सब बस �ब�कुल झूठे हो)

(16) क़ालू र�बुना यअ’लमु इ�ा इलैकुम लमुरसलून
(तब उन पैग़�बर� ने कहा हमारा परवर�दगार जानता है �क हम यक़�� उसी के भेजे �ए (आए) ह � और (तुम मानो या न मानो)

(17) वमा अलैना इ�लल बलागुल मुबीन
(हम पर तो बस खु�लम खु�ला एहकामे खु़दा का प�ँचा देना फ� है)

(18) कालू इ�ा ततैयरना �बकुम लइल लम तनत� लनरजु म�कूम वला यमस स�कुम �म�ा अज़ाबुन अलीम
(वह बोले हमने तुम लोग� को ब�त नहस क़दम पाया �क (तु�हारे आते ही क़हत म� मुबतेला �ए) तो अगर तुम (अपनी बात� से)

बाज़ न आओगे तो हम लोग तु�ह� ज़�र संगसार कर देग� और तुमको यक़�नी हमारा दद�नाक अज़ाब प� ँचेगा)

(19) कालू ताइ�कुम म अकुम अइन ज���करतुम बल अ�तुम क़ौमूम मुस �रफून
(पैग़�बर� ने कहा �क तु�हारी बद शुगूनी (तु�हारी करनी से) तु�हारे साथ है �या जब नसीहत क� जाती है (तो तुम उसे बदफ़ाली

कहते हो नह�) ब��क तुम खु़द (अपनी) हद से बढ़ गए हो)
(20) व जा अ�मन अ�सल मद�न�त रजुलुय यसआ काला या कौ�मत ��बउल मुरसलीन

(और (इतने म �) शहर के उस �सरे से एक श�स (हबीब न�ार) दौड़ता �आ आया और कहने लगा �क ऐ मेरी क़ौम (इन)
पैग़�बर� का कहना मानो)

(21) इत त�बऊ मल ला यस अलुकुम अजरौ व�म मुहत�न
(ऐसे लोग� का (ज़�र) कहना मानो जो तुमसे (तबलीख़े �रसालत क�) कुछ मज़�री नह� माँगते और वह लोग �हदायत या�ता भी

ह�)

(22) वमा�लया ला अअ’बु�ल लज़ी फतरनी व इलै�ह तुरजऊन
(और मुझे �या (ख़�त) �आ है �क �जसने मुझे पैदा �कया है उसक� इबादत न क�ँ हालाँ�क तुम सब के बस (आ� ़खर) उसी क�

तरफ लौटकर जाओगे)
(23) अ अ��खज � �मन ��नही आ�लहतन इय यु�रद�नर रहमानु �बजुर �रल ला तुग�न अ�ी शफ़ा अतु�म शय अव वला

यून�कजून
(�या म � उसे छोड़कर �सर� को माबूद बना लूँ अगर खु़दा मुझे कोई तकलीफ प� ँचाना चाह ेतो न उनक� �सफा�रश ही मेरे कुछ

काम आएगी और न य ेलोग मुझे (इस मुसीबत से) छुड़ा ही सक� ग�)

(24) इ�ी इज़ल लफ� ज़ला�लम मुबीन
(अगर ऐसा क�ँ) तो उस व�त म � यक़�नी सरीही गुमराही म� � ँ)

(25) इ�ी आम�तु �बरब �बकुम फसमऊन
(म � तो तु�हारे परवर�दगार पर ईमान ला चुका � ँ मेरी बात सुनो और मानो ;मगर उन लोग� ने उसे संगसार कर डाला)

(26) क�लद खु�लल ज�ह काल यालैत क़ौ�मय यअ’लमून
(तब उसे खु़दा का ��म �आ �क बे�ह�त म � जा (उस व�त भी उसको क़ौम का �याल आया तो कहा)

(27) �बमा गफरली र�बी व जअलनी �मनल मुकरमीन
(मेरे परवर�दगार ने जो मुझे ब�श �दया और मुझे बुज �ग� लोग� म � शा�मल कर �दया काश इसको मेरी क़ौम के लोग जान लेते और

ईमान लाते)
(28) वमा अ�ज़लना अला क़ौ�मही �मन बअ’�दही �मन जु��दम �मनस समाइ वमा कु�ा मुनजलीन

(और हमने उसके मरने के बाद उसक� क़ौम पर उनक� तबाही के �लए न तो आसमान से कोई लशकर उतारा और न हम कभी
इतनी सी बात के वा�ते लशकर उतारने वाले थे )

(29) इन कानत इ�ला सैहतौ वा�हदतन फइज़ा �म् खा�म�न



(वह तो �सफ�  एक �च �घाड थी (जो कर द� गयी बस) �फर तो वह फौरन �चराग़े सहरी क� तरह बुझ के रह गए)

(30) या हसरतन अलल इबाद मा यअ’ती�हम �मर रसू�लन इ�ला कानू �बही यस तह�ज़उन
(हाए अफसोस ब�द� के हाल पर �क कभी उनके पास कोई रसूल नह� आया मगर उन लोग� ने उसके साथ मसख़रापन ज़�र

�कया)
(31) अलम यरौ कम अहलकना क़�ल�म �मनल कु��न अ��म इलै�हम ला यर �जउन

(�या उन लोग� ने इतना भी ग़ौर नह� �कया �क हमने उनसे पहले �कतनी उ�मत� को हलाक कर डाला और वह लोग उनके पास
हर�गज़ पलट कर नह� आ सकते)

(32) वइन कु�लुल ल�मा जमीउल लदैना मु�ज़�न
(हाँ) अलब�ा सब के सब इक�ा हो कर हमारी बारगाह म � हा� ़जर �कए जाएगँे)

(33) व आयतुल ल�मूल अरज�ल मैतह अह ययनाहा व अखरजना �म�हा ह�बन फ�मन� यअ कुलून
(और उनके (समझने) के �लए मेरी क़ुदरत क� एक �नशानी मुदा� (परती) ज़मीन है �क हमने उसको (पानी से) � ़ज�दा कर �दया

और हम ही ने उसस ेदाना �नकाला तो उसे य ेलोग खाया करते ह�)
(34) व जअलना फ�हा ज�ा�तम �मन नखी�लव व अअ’ना�बव व फ�रना फ�हा �मनल उयून

(और हम ही ने ज़मीन म � छुहार� और अँगूर� के बाग़ लगाए और हमही ने उसम � पानी के चशम � जारी �कए )

(35) �लयअ’ कुलु �मन सम�रही वमा अ�मलत � अयद��हम अफला यशकु�न
(ता�क लोग उनके फल खाए ँऔर कुछ उनके हाथ� ने उसे नह� बनाया (ब��क खु़दा ने) तो �या य ेलोग (इस पर भी) शु� नह�

करते)

(36) सु�हानल लज़ी ख़लक़ल अज़वाज कु�लहा �मम मा तुम�बतुल अरज़ू व�मन अनफु�स�हम व�मम मा ला यअलमून
(वह (हर ऐब से) पाक साफ है �जसने ज़मीन से उगने वाली चीज़� और खु़द उन लोग� के और उन चीज़� के �जनक� उ�ह � ख़बर

नह� सबके जोड़े पैदा �कए)

(37) व आयतुल ल�मूल लैल नसलखु �म��न नहारा फइज़ा �म् मुज�लमून
(और मेरी क़� दरत क� एक �नशानी रात है �जसस ेहम �दन को ख�च कर �नकाल लेते (जाएल कर देते) ह � तो उस व�त ये लोग

अँधेरे म� रह जाते ह�)
(38) वश शमसु तज�र �लमु�त कर�रल लहा ज़ा�लका त�द� �ल अज़ी�ज़ल अलीम

(और (एक �नशानी) आफताब है जो अपने एक �ठकाने पर चल रहा है ये (सबसे) ग़ा�लब वा� ़कफ (खु़दा) का (वाधा �आ)
अ�दाज़ा ह)ै

(39) वल कमर क�रना� मना�ज़ला ह�ा आद कल उरजु�नल क़द�म
(और हमने चाँद के �लए मं�़जल � मुक़र�र कर द� ह� यहाँ तक �क �हर �फर के (आ�़खर माह म �) खजूर क� पुरानी टहनी का सा

(पतला टेढ़ा) हो जाता है)

(40) लश श�सु यमबगी लहा अन तुद �रकल कमरा वलल लैलु सा�बकुन नहार वकु�लुन फ� फल�कय यसब�न
(न तो आफताब ही से ये बन पड़ता है �क वह माहताब को जा ले और न रात ही �दन से आगे बढ़ सकती है (चाँद, सूरज, �सतारे)

हर एक अपने-अपन ेआसमान (मदार) म � च�कर लगा रह � ह �)
(41) व आयतुल ल�म अ�ा हमलना ज�र�रय यत�म �फल फु��कल मश�न

(और उनके �लए (मेरी क़ुदरत) क� एक �नशानी ये है �क उनके बुज�ग� को (नूह क�) भरी �यी क�ती म� सवार �कया)

(42) व खलकना ल�म �मम �म��लही मा यरकबून
(और उस कशती के �मसल उन लोग� के वा�ते भी वह चीज़े (क��तयाँ) जहाज़ पैदा कर द�)

(43) व इन नशअ नुग�रक �म फला सरीखा ल�म वाला �म यु�क़जून
(�जन पर ये लोग सवार �आ करते ह � और अगर हम चाह� तो उन सब लोग� को डुबा मार� �फर न कोई उन का फ�रयाद रस होगा

और न वह लोग छुटकारा ही पा सकत ेह �)
(44) इ�ला रहमतम �म�ा व मताअन इलाहीन

(मगर हमारी मेहरबानी से और चूँ�क एक (ख़ास) व�त तक (उनको) चैन करने देना (मंज़ूर) है)



(45) व इजा क�ला ल�मुत तकू मा बैना ऐद�कुम वमा ख�फकुम लअ�लकुम तुरहमून
(और जब उन कु�फ़ार से कहा जाता ह ै�क इस (अज़ाब से) बचो (हर व�त तु�हारे साथ-साथ) तु�हारे सामने और तु�हारे पीछे

(मौजूद) है ता�क तुम पर रहम �कया जाए)

(46) वमा तअ’ती�हम �मन आय�तम �मन आया�त र��ब�हम इ�ला कानू अ�हा मुअ �रजीन
(तो परवाह नह� करते) और उनक� हालत ये है �क जब उनके परवर�दगार क� �नशा�नय� म� से कोई �नशानी उनके पास आयी तो

ये लोग मुँह मोड़े बग़ैर कभी नह� रह)े
(47) व इज़ा क�ला ल�म अ��फकू �म�मा रजका कुमुल ला� क़ालल लज़ीना कफ� �लल लज़ीना आमनू अनुत इमू मल लौ

यशाऊल ला� अत अमह इन अ�तुम इ�ला फ़� ज़ला�लम मुबीन
(और जब उन (कु�फ़ार) से कहा जाता ह ै�क (माले ��नया से) जो खु़दा ने तु�ह� �दया है उसम� से कुछ (खु़दा क� राह म � भी) ख़च�
करो तो (ये) कु�फ़ार ईमानवाल� से कहत ेह � �क भला हम उस श�स को �खलाए ँ�जसे (तु�हार े�याल के मुवा� ़फक़) खु़दा चाहता

तो उसको खु़द �खलाता �क तुम लोग बस सरीही गुमराही म� (पड़े �ए) हो)

(48) व यकूलूना मता हाज़ल व’अ� इन कुनतुम सा�दक़�न
(और कहते ह � �क (भला) अगर तुम लोग (अपने दावे म� स� े हो) तो आ�़खर ये (क़यामत का) वायदा कब पूरा होगा)

(49) मा यन ज��ना इ�ला सैहतव �ा�हदतन तअ खुज��म व�म य�खस �समून
(ऐ रसूल) ये लोग एक स�त �च �घाड़ (सूर) के मुनत�़जर ह � जो उ�ह � (उस व�त) ले डालेगी)

(50) फला य�ता तीऊना तौ �सयतव वला इला अह�ल�हम यर�जऊन
(जब ये लोग बाहम झगड़ रहे होग � �फर न तो ये लोग वसीयत ही करने पाय�गे और न अपने लड़के बाल� ही क� तरफ लौट कर जा

सकेग�)

(51) व नु�फ़खा �फस सू�र फ़इज़ा �म �मनल अ�दा�स इला र��ब�हम य��सलून
(और �फर (जब दोबारा) सूर फँूका जाएगा तो उसी दम ये सब लोग (अपनी-अपनी) क़�� से (�नकल-�नकल के) अपने

परवर�दगार क� बारगाह क� तरफ चल खड़े होग)े
(52) कालू या व�लना मम ब असना �मम मरक़�दना हाज़ा मा व अदर रहमान ुव सदकल मुरसलून

(और (हैरान होकर) कहेग � हाए अफसोस हम तो पहले सो रहे थे हम � �वाबगाह से �कसने उठाया (जवाब आएगा) �क ये वही
(क़यामत का) �दन है �जसका खु़दा ने (भी) वायदा �कया था)

(53)इन कानत इ�ला सयहतव व�हदतन फ़ इज़ा �म जमीउल लदैना मुहज़�न
(और पैग़�बर� ने भी सच कहा था (क़यामत तो) बस एक स�त �च �घाड़ होगी �फर एका एक� य ेलोग सब के सब हमारे �जू़र म�

हा�़जर �कए जाएगँे)

(54) फल यौम ला तु�लमु न�सून शय अव वला तु�ज़�ना इ�ला �बमा कंुतुम तअ’लमून
(�फर आज (क़यामत के �दन) �कसी श�स पर कुछ भी ज��म न होगा और तुम लोग� को तो उसी का बदला �दया जाएगा जो तुम

लोग (��नया म �) �कया करत ेथे)
(55) इ� अस हाबल ज���तल यौमा फ़� शुगु�लन फा�क�न

(बेह�त के रहने वाले आज (रोजे़ क़यामत) एक न एक मशग़ले म� जी बहला रहे ह �)

(56) �म व अ�वा जु�म फ़� �ज़ला�लन अलल अराइ�क मु��कऊन
(वह अपनी बी�वय� के साथ (ठ�ी) छाँव म � त�कया लगाए त�त� पर (चैन से) बैठे �ए ह �)

(57) ल�म फ़�हा फा�कहतुव वल�म मा यद ्दऊन
(ब�ह�त म � उनके �लए (ताज़ा) मेवे (तैयार) ह� और जो वह चाह� उनके �लए (हा� ़जर) है)

(58) सलामुन कौलम �मर र��बर रहीम
(मेहरबान परवर�दगार क� तरफ से सलाम का पैग़ाम आएगा)

(59) वम ताज�ल यौमा अ�युहल मुज�रमून
(और (एक आवाज़ आएगी �क) ऐ गुनाहगार� तुम लोग (इनसे) अलग हो जाओ )

(60) अलम अअ’हद इलैकुम या बनी आदम अ�ला तअ’बु�श शैतान इ�� लकुम अ�ववुम मुबीन



(ऐ आदम क� औलाद �या म �ने तु�हारे पास ये ��म नह� भेजा था �क (ख़बरदार) शैतान क� परस�तश न करना वह यक़�नी
तु�हारा खु�लम खु�ला ��मन है)

(61) व अ�नअ बु�नी हज़ा �सरातुम मु�तक़�म
(और ये �क (देखो) �सफ�  मेरी इबादत करना यही (नजात क�) सीधी राह है)

(62) व लक़द अज़�ला �म�कुम �ज�ब�लन कसीरा अफलम तकूनू तअ�कलून
(और (बावजूद इसके) उसने तुमम � से ब�तेर� को गुमराह कर छोड़ा तो �या तुम (इतना भी) नह� समझते थे)

(63) हा�ज़ही जह�मुल लती कु�तुम तूअ�न
(ये वही जह� ुम ह ै�जसका तुमस ेवायदा �कया गया था)

(64) इ�लौहल यौमा �बमा कु�तुम त�फु�न
(तो अब चूँ�क तुम कु� करते थे इस वजह से आज इसम � (चुपके से) चले जाओ)

(65) अल यौमा ना��तमु अल अ�वा �ह�हम व तुकल �लमुना अयद��हम व तशह� अरजु लु�म �बमा कानू य��सबून
(आज हम उनके मुँह पर मुहर लगा देग � और (जो) कारसता�नयाँ ये लोग ��नया म� कर रहे थे खु़द उनके हाथ हमको बता देग� और

उनके पाँव गवाही देग�)

(66) व लौ नशाउ लता मसना अला अअ’यु�न�हम फ़स तबकुस �सराता फ अ�ा युब�स�न
(और अगर हम चाह � तो उनक� आँख� पर झाडू फेर द� तो ये लोग राह को पड़े च�कर लगाते ढँूढते �फर� मगर कहाँ देख पाँएगे )

(67) व लौ नशाउ ल मसखना �म अला मका न�त�हम फमस तताऊ मु�जय यौ वला यर �जऊन
(और अगर हम चाहे तो जहाँ ये ह � (वह�) उनक� सूरत � बदल (करके) (प�र �म�� बना) द� �फर न तो उनम � आगे जाने का क़ाबू रहे

और न (घर) लौट सक� )

(68) वमन नुअम �मर� नुनक �कस� �फल ख�क अफला यअ’ �कलून
(और हम �जस श�स को (ब�त) �यादा उ� देते ह� तो उसे �़खलक़त म � उलट (कर ब�� क� तरह मजबूर कर) देते ह � तो �या वह

लोग समझत ेनह�)

(69) वमा अ�लम ना�श �शअ’रा वमा य�बगी लह इन �वा इ�ला �जक �व वकुर आनुम मुबीन
(और हमने न उस (पैग़�बर) को शेर क� तालीम द� है और न शायरी उसक� शान के लायक़ है ये (�कताब) तो बस (�नरी) नसीहत

और साफ-साफ क़ुरान है)
(70) �लयुन �जरा मन काना ह�यव व य�हक क़ल कौलु अलल का�फ़रीन

(ता�क जो � ़ज�दा (�दल आ� ़कल) ह� उसे (अज़ाब से) डराए और का�़फर� पर (अज़ाब का) क़ौल सा�बत हो जाए (और ��त
बाक़� न रहे)

(71) अव लम यरव अ�ा खल�ना ल�म �म�मा अ�मलत अ�द�ना अन आमन फ�म लहा मा�लकून
(�या उन लोग� ने इस पर भी ग़ौर नह� �कया �क हमने उनके फायदे के �लए चारपाए उस चीज़ से पैदा �कए �जसे हमारी ही

क़� दरत ने बनाया तो य ेलोग (�वाहमा�वाह) उनके मा�लक बन गए)

(72) व ज़ल लल नाहा ल�म फ �म�हा रकू बु�म व �म�हा यअ’कुलून
(और हम ही ने चार पाय� को उनका मुतीय बना �दया तो बाज़ उनक� सवा�रयां ह� और बाज़ को खाते ह �)

(73) व ल�म फ़�हा मना�फ़उ व मशा�रबु अफला य�कु�न
(और चार पाय� म � उनके (और) ब�त से फायदे ह � और पीने क� चीज़ (�ध) तो �या य ेलोग (इस पर भी) शु� नह� करते )

(74) वत तखजू �मन ��नल ला�ह आ�लहतल लअ�ल�म यु�स�न
(और लोग� ने ख़ुदा को छोड़कर (फ़ज़� माबूद बनाए ह� ता�क उ�ह� उनसे कुछ मदद �मले हालाँ�क वह लोग उनक� �कसी तरह मदद

कर ही नह� सकते)

(75) ला य�ता तीऊना नस र�म व�म ल�म जु��म मु�ज़�न
(और ये कु�फ़ार उन माबूद� के लशकर ह � (और क़यामत म�) उन सबक� हा� ़जरी ली जाएगी)

(76) फला य�ज��का क़�लु�म इ�ा नअ’लमु मा यु�सर �ना वमा युअ’�लनून



(तो (ऐ रसूल) तुम इनक� बात� से आज�रदा ख़ा�तर (पेरशान) न हो जो कुछ ये लोग �छपा कर करते ह � और जो कुछ खु�लम
खु�ला करते ह �-हम सबको यक़�नी जानते ह�)

(77) अव लम यरल इंसान ुअ�ा खल�ना� �मन नु�फ़�तन फ़ इज़ा �वा खासीमुम मुबीन
(�या आदमी ने इस पर भी ग़ौर नह� �कया �क हम ही ने इसको एक ज़लील नु�फ़े से पैदा �कया �फर वह यकायक (हमारा ही)

खु�लम खु�ला मुक़ा�बल (बना) है)

(78) व ज़रबा लना मसलव व न�सया ख�कह काला मय युह�यल इजामा व �हय रमीम
(और हमारी �नसबत बात � बनाने लगा और अपनी �़खलक़त (क� हालत) भूल गया और कहने लगा �क भला जब ये ह��याँ

(सड़गल कर) ख़ाक हो जाएगँी तो (�फर) कौन (दोबारा) �़ज�दा कर सकता है)

(79) कुल युहयीहल लज़ी अनश अहा अ�वला मर�ह व�वा �बकुलली खल �कन अलीम
(ऐ रसूल) तुम कह दो �क उसको वही �़ज�दा करेगा �जसने उनको (जब ये कुछ न थे) पहली बार � ़ज�दा कर (रखा)

(80) अ�लज़ी जअला लकुम �मनश शज�रल अ�ज़�र नारन फ़ इज़ा अ�तुम �म�� तू�क�न
(और वह हर तरह क� पैदाइश से वा�़कफ है �जसन ेतु�हारे वा�ते (�मखऱ् और अफ़ार के) हरे दर�त से आग पैदा कर द� �फर तुम

उससे (और) आग सुलगा लेते हो)

(81) अवा लैसल लज़ी खलक़स समावाती वल अरज़ा �बक़ा�द�रन अला य य�लुक़ा �म�ल�म बला व�वल ख�लाकुल अलीम
(भला) �जस (खु़दा) ने सारे आसमान और ज़मीन पैदा �कए �या वह इस पर क़ाबू नह� रखता �क उनके �म�ल (दोबारा) पैदा कर

दे हाँ (ज़�र क़ाबू रखता है) और वह तो पैदा करने वाला वा� ़कफ़कार है)

(82) इ�मा अम�� इज़ा अरादा शय अन अय यकूला ल� कुन फयकून
(उसक� शान तो ये है �क जब �कसी चीज़ को (पैदा करना) चाहता है तो वह कह देता है �क “हो जा” तो (फौरन) हो जाती है)

(83) फसुब हानल लज़ी �बय�दही मलकूत ुकु�ली शय इव व इलै�ह तुरज उन
(तो वह ख़ुद (हर न�स से) पाक साफ़ है �जसके क़�ज़े क़ुदरत म� हर चीज़ क� �हकमत है और तुम लोग उसी क� तरफ लौट कर

जाओगे)
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